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PREFACIO A EDICAO BRASILEIRA,
POR LEANDRO COLLING







PRECIADO, DEVORADO E CRITICADO

T.S. Eliot, ao escrever o prefacio do livro No bosque da noite, de Djuna Barnes,
publicado em 1936, disse que “0s poucos livros que valem a pena de se apresentar sao
exatamente aqueles que € uma impertinéncia apresentar”. Ele estava se referindo aos
livros de ficgao, chamados de “livros de ordem criativa”, e justificava aimpertinéncia
porque emalgumas raras obras a apresentacao pode antecipar o que a pessoa leitora
deveria perceber por si mesma no decorrer de sua leitura intima com o livro. Pois
aviso desde ja que vou cometer um certo tipo de impertinéncia.

Ainda que o livro Metafisicas sexuais - canibalismo e devoracgado de Paul B. Pre-
ciado na América Latina, organizado por Martin De Mauro Rucovsky e Bryan Axt, nao
seja exatamente de ficgao, a sua “ordem criativa” é evidente e o0 que se percebe no
decorrer de uma leitura muito atenta é o seguinte: como o titulo ja antecipa, ndo se
trata de um livro apenas sobre o pensamento de Preciado, mas de como suas obras
foram devoradas na América Latina(ndo em toda, pois o foco reside especialmente
na Argentina). No entanto, a leitura atenta me permitiu perceber algo além de caniba-
lismo e devoragao. Preciado, aqui, passou por um processo de critica e decolonizagao
sudaka e, por isso, o Preciado que lemos aqui se transformou em algo muito mais
interessante que o espanhol. E isso me fezter a certeza de algo que eu intuia e j& havia
comentado com colegas proximos: o queer da primeira leva, por aqui, acabou. O cuir
que estamos produzindo nos ultimos anos é um cuir decolonial ou talvez deCUlonial
fortemente influenciado pelas produgdes e movimentos étnico-raciais e realidades
locais, portanto, fortemente interseccional. Os 17 textos aqui reunidos, penso eu,
deixam isso muito nitido. Elenco a sequir alguns dos textos que mais produziram
em mim essa percepgao.

Tertuliana Lustosa ja abre o livro com esse tom, ao propor um manifesto tra-
veco-terrorista distinto do manifesto contrassexual de Preciado, sequido por Inaé
Diana Ashokasundari Shravya e seu relato de uma guerrilheira travesti sudaka. Mabel
Alicia Campagnoli, mais adiante, seqgue no mesmo fluxo apontando as diferencas e
aproximagodes entre Preciado e Sayak Valencia, do México. Duen Sacchi defende que
antes do queer/cuir ja éramos compostos por multiplos 6rgaos, proteses e sexos nas
comunidades da Abya Yala. Emmanuel Theumer e Marco Chivalan Carrillo, em um dos
meus textos preferidos da coleténea, pensam sobre como a era farmacopornografica
incidiu sobre aidentidade gay branca e como os coletivos da América Latinaresisti-
ram a essas normatividades, a exemplo do Maricas Bolivia e Sudor Marikas. Julieta
Massacese analisa como ocorreu a recepgao da obra de Preciado na Argentina,
inclusive sobre as criticas que recebeu de diversas pessoas. 0 mesmo objetivo foi
o de Cristeva Cabello e Jorge Diaz, desta vez no Chile, com enfoque maior no campo
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do ativismo. Ambos analisam como a inicial rejei¢cao aos poucos se transformou
em uma assimilagao igualmente problematica. Em sequida, Luisa Tapajoés faz uma
leitura sudaka da obra de Preciado em tempos de pandemia e Marie Bardet escreveu
um texto instigante que envolve a producao de conceitos nas cozinhas em Franca
e Argentina. Um pouco adiante, Silvio Lang e Rodrigx Rocca propde uma analitica
transviada em dialogo com Preciado.

Os demais textos da coletanea também estao imbuidos da mesma proposta,
ainda que com estratégias um pouco distintas. Alguns deles, como os de Facundo
Nahuel Martin e Alexis K. Santos se concentram em analisar mais as obras de Preciado
em suas fases e influéncias. Outros textos, como o de Felipe Rivas San Martin, ainda
que sequer cite Preciado, pensa com suas reflexdes em torno da arte e as variagoes
da tecnologia sobre género e sexualidade. Francisco Hernandez Galvan se interessa
por aquele Preciado que pensa a arquitetura para refletir sobre espagos/cinemas
usados para praticas sexuais, Danilo Patzdorf parte de como Preciado pensou corpo,
sexualidade capitalismo para pensar sobre o sexo online e Javier Gaspari fecha o
livro sobre Preciado e o pos-porné.

A participacao de brasileiros/as/es na coletanea conta com Tertuliana, Inaé,
Luisa e Danilo, além de um dialogo entre Cadu Oliveira e Eduardo Farias Santos em
torno darecepgao do queer no Brasil e a discussao em torno das politicas identitarias
e pés-identitarias. E preciso festejar a tentativa de aproximar mais as producdes
brasileiras das dos demais paises da América Latina. No entanto, fica mais uma vez
nitido que um longo trabalho ainda precisa ser feito nesse sentido. Por exemplo:
varios dos textos aqui reunidos criticam a hierarquia entre produc¢ao do Norte/Sul,
mas também fica evidente que a propria producao académica e ativista do Sul ainda
se |é e se conhece pouco. O processo de decolonizagao cuir ainda tem muito chao
pela frente. Sigamos!

Leandro Colling
Salvador, Bahia, Brasil
10 de janeiro de 2022
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PREFACIO A EDICAO CASTELHANA,
POR SAYAK VALENCIA







EXUBERANCIA INSUPORTAVEL

NOTAS PARA UM PREFACIO INTERMITENTEMENTE POSTERGADO

Comeco escrevendo que este € um livro improrrogavel e “imprefaciavel’. Nao
necessita deste prefacio para sacudir e canibalizar os textos de Preciado; de fato,
considero que este prefacio atrapalha ao livro e, mais ainda, me atrevo a dizer que
este livro ndo necessita dos textos de Preciado para existir. No entanto, escrevo
esse prefacio sem pretender que seja uma introdugao e tampouco um roteiro, mas
como um texto tardio que aprendeu e gozou desse festim canibal.

Essas letras sdo como uma espécie de testemunho-cobaia, no qual ressalto
0 que pode se passar axs leitorxs ao I1é-lo. A mim, como leitorx previlegiadx por ter
acesso as suas palavras antes de serem publicadas, me explodiu a mente e também
me deu uma casa. Uma casa feita de palavras raras. Uma casa de linguagem, ou
melhor, uma casa para a exuberéancia linguistica minoritaria com a que vivemos,
sonhamos, resistimos, fodemos e transformamos as normas sexuais, raciais, filiais,
intelectuais, corporais a partir de nossas geopoliticas sudakas e talvez possam se
perguntar a razao de abracar o sintagma SUDAKA se escrevo a partir de Tijuana: a
fronteira mais ao norte da América Latina.

Efetivamente escrevo estas linhas a partir desta fronteira SUDAKA porque aqui
comegca o Sul, nao o Norte, porque minhas letras se escrevem a partir deste territorio
e ficcao politica que Gloria Anzaldua chamava “ferida aberta”, a qual alimenta com
seu sangue o pacto colonial intermitente no qual sobrevivemos. Entao, escrevo a
partir de um territério canibal, uma cidade tao neoliberal quanto apocaliptica e, ao
mesmo tempo, um espelho paranosso passado e presente coloniais intermitentes.

Digo, entao, que este prefacio € uma forma de me auto convidar a este festim
canibal que também poderia chamar-se “exuberancia insuportavel”. E estas duas
palavras nao sao gratuitas. Sao referéncia as palavras textuais de Preciado quando,
em uma festa em janeiro de 2010, sob 0 marco do encerramento de um seminario
por ele ministrado - e apos varios dias de conversacoes e intercambios criticos e
frenéticos, nos quais eu nao deixava de o interpelar sobre a necessidade de citar
as suas referéncias do Sul, racializadas (sobretudo feministas do terceiro mundo
estadunidense: chicanas, afro-americanas e asiaticas, mas também do Cone Sul) e
que desfilavam em suas palavras, mas que nao apareciam nomeadas - me disse em
tom brincalhao e incrédulo: “nao posso com a tua exuberancia”, ao qual eu respondi:
“vocé nao tem que poder”.

Passou mais de uma década desde essa conversa e hoje este livro me diz por que
os discursos do Norte nao podem com nossa exuberancia. Me diz também que, do
mesmo modo que eu naguele momento, xs autorxs deste livro ndo pedem permissao
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e se afirmam em suas dissidéncias, que nao precisam ser inteligiveis ou legitimadas
pelo poder da racionalidade sexopolitica do Ocidente e suas linguas.

Entro neste livro como se entra no mar: com vertigem, gozo e expectativa. Eu
entro e me submerjo. Aprendo e desaprendo linguas e experiéncias. Algumas de
suas frases ficaram aqui dentro, comigo, como estilhacos ou fragmentos de vento
sussurrante. De autorxs que tém e nao tém uma linguagem comum. Como eu, eles
tém e ndo tém uma casa no edificio epistemoldgico da razao ocidental. Tém casa
porque sabem falar essa lingua dominante; e ndo tém porque, para enunciar o que
nos acontece cotidianamente em nossos corpos-territérios-afetos suleados, nao
héa casa possivel. Assim, nos inventamos as palavras e fazemos da nossa casa uma
tenda, isto &, algo que va conosco onde quer que as necessidades nos arrastem.

Este livro conseque fazer desfilar uma panacustica de sotaques e matizes. E capaz
de escrever em outros termos mais adequados ao presente, mas sobretudo, de resga-
tar as genealogias das lutas e desobediéncias através de uma resisténcia lo(u)ca(l) exu-
berante. Ou seja, insuportavel para as linguas brancas e para as regras da linguagem.

Cumpre com o que Diamela Eltit ja anunciava ha décadas sobre como deveria
ser uma obra: “quero escrever uma obra sudaca, terrivel e modesta“. Nao apenas
canibaliza os textos de Preciado, mas os metaboliza, faz uma compostagem pratica
e discursiva das reflexdes mais sisudas sobre o farmacopoder, pés-pornd, sobre as
metafisicas sexuais e os dispositivos de enunciagao conceitual mais afiados das
academias, mas também situa as perguntas imperdoaveis: aquelas que se questio-
nam sisudas e extenuadas pelas condi¢goes materiais e as disposi¢cdes dos corpos
e sujeitos sexuais com relacao a elas. Como escrever sobre estes temas tdo impor-
tantes quando se habita em um lugar cheio de fome?

Estelivro, alias, amultiplicidade de maos, linguagens e afetos que o constroem,
nao se intimida ao romper com ferocidade o barro dos pés dxs idolxs académicxs
que seguem nos usando como matéria-prima ou “testemunhos” em seus papers
académicos que serao publicados nas editoras do Norte Global. Enquanto “a maté-
ria-prima“, “os informantes”, seqguem sobrevivendo ou evitando a aniquilagao nos
bairros periféricos em que cresceram e que, quando se € habitante deles, ndo se
tém o mesmo halo poético que aparece nas letras daquelxs que gostam de ganhar

fama ou o dinheiro da pornomiseéria.

Enfim, a emogao que a leitura desses textos me produz é muito grande e bas-
tante inefavel. Concluo dizendo que este livro gritacomo um todo: chega de falhas,
chega de falos, de via crucis e de feridas no meio da boca.

Sayak Valencia
Tijuana, B.C, México
09 de setembro de 2021

Traducgao de Bryan Axt
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INTRODUCAO

A LIBERDADE E UM MUSCULO A EXERCITAR - MAITE AMAYA

Mientras tanto éramos indias pintadas

para la guerra, bestias preparadas para cazar en la noche
alosincautos en las fauces del Parque, siempre enojadas,
brutas incluso para la ternura,

imprevisibles, locas, resentidas, venenosas.

Las ganas perpetuas de prender fuego todo:

a nuestros padres, a nuestros amigos, a los enemigos,

las casas de la clase media con sus comodidades y rutinas,
alos nenes bien todos parecidos entre si,

a las viejas chupacirios que tanto nos despreciaban,

a nuestras més caras chorreantes,

a nuestra bronca pintada en la piel

contra ese mundo que se hacia el desentendido

- Camila Sosa Villada - Las malas (2019).

Elpueblo no sabe que se puede cambiar de sexo

- Osvaldo Lamborghini - Tadeys (1983).

Uma anatomia maleavel; érgaos que se expandem e se contraem; um fluxo
quimico de hormonios sintéticos e hormdnios de frango; a circulagao de fluidos
sexuais em laboratoérios e em farmacos; camisinhas quimicas que funcionam sem
latex sao distribuidas pelo Ministério da Saude brasileiro; camisinhas farmacolégi-
cas(Truvada) que produzem uma profilaxia precoce a transmissao do virus do HIV;
intoxicagao por agroguimicos e pesticidas; ervas e seus usos tecnomagicos; corpos
expulsos de suas comunidades; povos inteiros exilados e em diaspora(Siaonopd, isto
¢, "dispersao”); trabalhadorxs sexuais, putas e michés que se organizam em sindi-
catos e associagdes; clicks que fazem vibrar dildos através de paginas web, online
e multiconectadas; dedos que deslizam por telas de celulares smartphones e que
selecionam imagens de torsos e genitais; um limbo digital de aplicativos e relagées
afetivas 3.0; a excitagao e a frustragao corporal em uma e mil telas. Sdo dessas coi-
sas, desses materiais que estao feitos os corpos contemporaneos? Qual é o cheiro
de nossos corpos? Como percebemos nossos sexos e de que estao compostos?

Uma sexualidade exposta como ferida aberta, uma matéria viscosa e densa
codificada na epiderme (uma palavra tao obscenamente clinica, epiderme, para se
referir a pele... Por que ndo “pele”? Por que ndo couro?). Uma crianga recém-nascida
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¢ inscrita com género neutro em Minas Gerais (Brasil) e, mais ao sul, em Mendonza
(Argentina)duas pessoas sdo registradas com documentos sem sexo, de modo que, é
sequer possivel pensar uma sexualidade situada nos extramuros biomédicos? Como
se produzem as transformacoes e deslocamentos na ecologia sexual dxs sujeitxs?

Desocupadxs, errantes e precarizadxs, imigrantes senegaleses que se inventam
trabalhos e ocupacgodes, vendedorxs ambulantes e autogerenciadxs, precarizadxs
sexuais, temporarios e estacionarios, parias urbanos que capitalizam suas vidas,
fumadores de crack ou de paco que caminham por alguma rua de Sdo Paulo ou de
Buenos Aires, venezuelanxs, bolivianxs, exiladxs, afrodescendentes, mapuches,
guaranis, aymaras e tantos outrxs povos e nagdes que sao produzidos como signos
de ameaca terrorista, vigilancia e punicao. Dessas texturas sensiveis se compdem
nossos corpos sexuados e nossas subjetividades hoje? Quais sdo as representacoes
da sexualidade que circulam por dispositivos e novas tecnologias brandas, biomo-
leculares e digitais? Como se produzem 0s corpos sexuais na didspora e no exilio,
em um territério dizimado, em uma geografia que € sempre outra?

Seguramos em nossas maos um objeto fragil, que ndo é mais como o compu-
tador, mas sim um conjunto de nanotecnologias como os smartphones e que, cuja
ordem corporal, talvez, esta limitada a um toque suave na iridescéncia da tela. Ou,
ainda, talvez se trate de umaincorporacgao biotecnologica dessas redes em nossos
corpos, isto é, das novas sociabilidades sexuadas na matéria viscosa de nossos
corpos. A consciéncia de silicio de nossos dispositivos se expandiu até converter-se
na atmosfera pixelada que respiramos. E embora seja verdade que os algoritmos se
converteram em governos paralelos, as nossas praticas de dissidéncia sao curtos-
-circuitos que escapam aos pontos geolocalizados e n6s de dados, da mesma forma
que do coragao dos servidores do Google ou do Facebook eles nos estao narrado,
ou sob o olhar forense do olho que tudo, a partir de um satélite ou mesmo do GPS
do Google Maps.

No plano geopolitico, enquanto isso, duas linguas se consumam em um movi-
mento sudaka que desemboca em um campo de batalha: uma é patriarcal, militari-
zada e financeira, umalingua branca, aspera e cruel, que produz linguagens de 6dio
e da tortura que fazem da captura do Utero uma zona de marcacao paradigmatica.
Fala negacionista das mudancgas climaticas, da acelerada destruicao das florestas,
da Amazénia e dos sistemas de protecao ambiental. As multiplas linguas do exilio, da
expulsao de comunidades e da diaspora sobre aqueles corpos que nao encarnam a
norma de sexo genérica e colonial. Uma linguagem de morte, com um odor putrido de
cadaveres. Uma fala messianica que amplifica seu verbo repressivo enquanto essa
vulgata transcendental, racista e falocratica, como bem registra Diego Valeriano:

Mueran por coger, ahora, en este momento, por abrir las piernas, por
querer gozar, por acabar jugoso. Mueren en los hospitales inmundos,
mueran en las guardias, mueran mientras el médico duerme, mientras
alguien reza, mientras los senadores oportunistas ven qué hacen.

Mueran por pibas, porque nos dan miedo, porque desarman las pobres
existencias, porque hacen vida cada vez, porque nos recabio. Mueran
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mientras el patrullero no llega, mientras los cagones que postean
militancia agachan la cabeza por la noche, mientras una amiga grita
sola, mientras los ortibas festejan.

Mueran por travas, por estar ahi cuando llevo a mi hijo a la escuela,
por la imagen que nos devuelven, por la falopa que les compramos,
por la fantasia que nos despiertan. Que mueran por venir de tan lejos,
por dejar todo atrds, por ser una vergiienza en la familia, por no pedir

perdén’.

Mas também, ha a que se opde em resisténcia, que é uma fala deslinguada e
de fraturas, uma linguagem de curto-circuitos e interrupcdes (Rangintulwef(i em
mapudungun, isto &, um estar entre, na metade, rangintulen ou entre-rios), uma fala
de hiatos e corpos mobilizados, em assembleias e na desobediéncia coletiva. Quais
sa0 nossas praticas corporais, nossas ginasticas sexuais e dissidéncias de sexo-gé-
nero na periferia latino-americana? Quais sao nossos imaginarios revolucionarios,
nossas poéticas e experimentos culturais, os processos de mutagao somatopolitica
e quais sao os horizontes de resisténcia que sao possiveis em NossAmeérica? Como
a cantora e performer Linn da Quebrada exclama em Bixa Preta:

Bicha estranha, louca, preta, da favela
Quando ela ta passando todos riem da cara dela
Mas, se liga macho

Presta muita atencao

Senta e observa a tua destruigao

[...]

Bicha preTRA, TRA, TRA, TRA, TRA
Bicha preTRA, TRA, TRA, TRA

Bicha preTRA, TRA, TRA, TRA, TRA
[...]

E muito tarde, macho alfa

Eu nao sou pro teu bico

Nao!?

Se joga com aexperiéncia, com os saberes, com a lingua. “Destruir a linguagem”,
como escreve Camila Sosa Villada: “a linguagem é minha. E meu direito, me corres-
ponde uma parte do eu. Vou a adoecer, confundir, incomodar, vou a despedacar e
fazé-la renascer tantas vezes forem necessarias”. O gesto como abertura de um
canal paraavoz, para o uso desviado das palavras e para o corpo, que produz torgdes
que abrem a possibilidade mesma de liquefazer a lingua do macho por meio da forga
de resisténcia; mas que é, também, um canal de invengao de formas de desejos,
géneros e sexualidades. Guerras na lingua, uma fala deslinguada e dissidente, um
programa de exercicios de variagao de corpos e linguagens como afirmagdo de uma
possibilidade de vida, um laboratdério de vidas nao-fascistas.

' Cf. Mueran por coger, de Diego Valeriano, em Lobo Suelto! (23 jun. 2018).
2 Cf. Bixa Preta, de Mc Linn da Quebrada (2017).
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Leitura necessariamente desviada e justamente por isso, expropriada. Como
ressituar Paul B. Preciado na pampa, no sertao, na Patagonia ou na Amazénia? Ou
de outro modo, como fazer da farmacopornografia uma caixa de ferramentas que
se |é em conjunto com as culturas transviadas amazonicas, com os feminismos
mapuches e indigenas, com 0s orixas e também com as culturas sexo-género afro-
descendentes? Ou por que nao, com as culturas Iésbicas dissidentes, com os femi-
nismos indigenas e comunitarios, com os saberes populares—religiosos de michés
e bixas sul-americanas relidos em sentido inverso e de modo obliquo, como praticas
de contrassexualidade e de sabotagem ao sistema sexo-género: a Sarita Colonia,
icone popular travesti do Peru ou a Pomba Gira do Brasil, por exemplo, conhecida
como dona da noite, esposa de Lucifer, rainha das encruzilhadas e esquinas, santa
padroeira das putas e travestis. Deste modo, a pergunta é prévia e recursiva, se
trata deinterrupgdes e transcriagdes e nao de recepgodes ou tradugdes culturais.

Seqguindo o espirito antropofagico brasileiro e os multiplos legados da #ATOA, o
que estaem jogo é como deglutir o farmacopoder a luz de nossas tradigdes e ances-
trais, legados, culturas publicas e arquivos da dissidéncia. Nomes, categorias e
identidades que nomeiam as experiéncias sudakas de chongas, marimachas, cami-
nhoneiras, bombeiras, tortilleras, sapatonas, travas, transexuais e travestis, putos,
viados, jotos e trolos, michés, mariconcitos, viadinhos, bixas e bichinhas, desviados e
torcidos. Se trata de uma devoracao critica frente ao mimetismo cultural do canon
queer do Atlantico Norte, nao havendo, portanto, leituras fechadas nem originais, mas
um complexo sistema digestivo em interagao. Metabolismo da dissidéncia sudaka
que, com suas proprias enzimas, se encarrega de dissolver os elementos euroesta-
dunidenses(a patristica da sequnda e terceira onda pos-feminista) para os decompor
em fragmentos, selecionar entre eles o que se toma e o que se deixa finalmente
assimilar, mastigar e cuspir os elementos selecionados no funcionamento de uma
configuragao diversa, ou melhor, singular. Deste procedimento de ativa incorpora-
¢ao, insurge o lampejo de um gesto, como aponta o Manifesto traveco-terrorista de
Tertuliana Lustosa, de que ja ndo se trata de um encontro mas de uma devoragdo
regurgitante: “o corpo como arma. A palavra como gatilho. Traveco-terrorismo:
terrorismo-saber bélico-poético, politico-prostético, ético-hormonal, perspectivo-
-travesti, tupi-viado, trans-decolonialista, trans-antropofagico, autonomista-autoet-
nografico, trava-contramachista, contato-transfilosofia, teoria-putaria. Em triplice
alianga, nossa bomba de efeito moral: corpo-desconformidade-protesto. Para além
das construgdes de vestes, de género e de sexo”.

Ou talvez suceda também que nao héa carne para ser devorada? Nao existem
elementos europeus e do Atlantico Norte a serem digeridos sendao uma opacidade
intraduzivel (“cuirizar a indigestdo: observar como e por que se dissolvem as cate-
gorias”), ndo ha antropofagia sexual que funcione, pois as tradi¢cdes e legados pos-
suem, justamente, outras coordenadas(nem proprias, nem estrangeiras). Anossa ¢
uma historia colonial de despojo e expropriagao continua, e dai que a proibigao das
tradigOes sexuais esta “relacionada a acumulacgao originaria e ao controle econé-
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mico sexo-racial das comunidades em Abya Yala”, como aponta Duen Sacchi neste
mesmo volume.

Nao ha, nesse sentido, uma busca pela origem essencial nem por um mito consti-
tuinte da dissidéncia latino-americana, mas sim por diferentes herangas, genealogias
possiveis que reconstruam temporalidades contaminadas, gestos politicos do impe-
recivel ou do nao realizado que tragam linhas de temporalizagao inacabadas. Assim,
as praticas de contrassexualidade e hormonizagao copyleft propostas por Paul B.
Preciado se solapam com as teorizagdes trans e travestis brasileiras, rio-platenses
e do sul dos andes (Mauro Cabral, Blas Radi, Lohana Berkins, Indianarae Siqueira,
Sara Wagner York, Megg Rayara de QOliveira e Marlene Wayar, a colombiana Brigitte
LG Baptiste e as chilenas Claudia Rodriguez e Hija de Perra), o legado estético, a cri-
tica e as culturas plebeias da dissidéncia sexual (Ney Matogrosso, Reinaldo Arenas,
Manuel Puig, Caio Abreu, Copi, Lemebel, Giuseppe Campuzano, Naty Menstrual, Dzi
Croquette, Carolina Unrein, Vale Flores, Clodovil, Luiz Mott, Leandro Colling, Batato
Barea, Camila Sosa Villada e Susy Shock), e as histérias vivas de resisténcias coleti-
vas(as putas do porto San Julidn na Patagénia, as maes e avds da Praca de Maio, as
rebelidesindigenas, os levantamentos de negros e escravos como Caonabo, Tupac
Catari, Cuauhtémoc e Juana Azurduy, a desobediéncia do Movimento Sem Terra bra-
sileiro, as mulheres zapatistas do EZLN e Marichuy do México, dentre outras e outros).

Com efeito, Metafisicas sexuais parte de um desvio. No principio era o arquivo,
como aponta Duen Sacchi em Ficciones patégenas: “o que € um corpo senao um
arquivo, uma novela, uma memoria de registros, um catalogo de multiplos objetos,
saberes, de chamados, de genealogias inventadas, de historias clinicas?’. A partir do
arquivo vem a possibilidade do futuro: as memorias e as genealogias torcidas, uma
vez mais, se ativam e se conjugam nos tempos esquecidos do movimento LGBT+
queer e dissidente, que se convertem em imperiosos e urgentes. E significativo que
0 cenario em que se mobilize estas herangas e estes desafios seja a abundéncia de
estilo, de forma, de linhagens estéticas que povoam as periferias urbanas como
laboratdrios queers e dissidentes. Cultura trans-lesboviada que fala a lingua barroca
de Lezama Lima e sua perspectiva caleidoscopica, cultura do excesso, a justaposi-
¢cao e o maneirismo corporal ou o legado neobarroso de Néstor Perlongher, Severo
Sarduy e o gesto monstruoso de Osvaldo Lamborghini dirigido a montar a parodia,
a carnavalizacao e a zombaria em um campo aberto de constelagoes. Proliferagao
genealdgica que bem pode incluir a lingua neocriolla e a pan-lingua inspirada por
Xul Solar, como um gesto universalista e cosmico, mas também como uma utopia
aglutinante em uma linguagem babélica de Abya Yala, espécie de lingua bifida de
uma multidao cuir-queer que esta vindo-a-ser.

De novo, as praticas contrassexuais, as multidoes queer, a farmacopornografia
e a sabotagem ao sistema cis-heteronormativo sao aqui uma caixa de ressonancia
para pensar uma época, os multiplos e diferentes signos do presente. Para disputar
os processos de transformacgao neoliberal em curso, nessa alianca entre capital
financeiro e forgas reativas neoconservadoras que se auto proclamam restauradoras
da familia, dos valores nacionais, da linguagem bélica da vinganca e do revanche
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social. Seria afarmacopédia um elemento decisivo na construgao dos imaginarios da
opressao em NossAmérica? Em outras palavras, quais sao os alcances desta caixa de
ferramentas no entendimento dos processos de exclusao e desigualdade estrutural
que definem, em alguma medida, a paisagem sexual latino-americana? Mais ainda,
que deslocamentos e reconfiguragdes habilitam o entendimento farmacopornogra-
fico arespeito da dindmica necropolitica do capitalismo gore(Sayak Valencia) ou das
politicas de violéncia snuff(em termos de Paul B. Preciado) e sua figura paradigmatica
do cadaver, mas também das didsporas, exilios e dos genocidios (transgenocidio,
feminicidio, lesbocidio) no imaginario sexual e cultural da América Latina? Quais
sao os imaginarios emancipatorios que, a partir das experiéncias cuir, dos corpos
gordos, das gorduras trans, dos corpos plebéios-populares, gastos e excessivos
da dissidéncia e da contrassexualidade se configuram como laboratorios politicos,
aliancas imprevistas e espacos de relacionalidade? E possivel resistir a violéncia
feminicida, necropolitica ou ao regime de visibilidade snuff ao mesmo tempo em que
reconstruimos aliancas e estratégias sexo-género-dissidentes, isto €, apostarmos
pela desnaturalizagao do sexo, género, desejo e dos corpos? E, finalmente, de que
modo podemos resistir ac incremento do fascismo pop (Bolsonaro apontando suas
armas carregadas), a sensibilidade neoliberal do éxito e otimismo empreendedor, a
violéncia genocida e ao Estado de Excecdo permanente (a mutilagdo ocular durante
os protestos no Chile e o golpe de Estado, biblia em maos como na Bolivia) e aos man-
datos masculinos de crueldade ao mesmo tempo em que apostamos pela ampliagao
da compreensao e imaginagao das formas possiveis de se viver em corpos sexuados?

Outra vez, a proposta de Metafisicas transviadas. Canibalismo e devoragao de
Paul B. Preciado na América Latina comega por um prologo. Por um texto prévio e de
algum modo antecipatorio. Mas... quisemos concluir com um gesto bio-cronolégico.
Ha dois anos, entre margo e julho de 2018, enviavamos um convite de dossié aum
grupo de colegas, ativistas e amigxs para participar da escrita de um livro que se
pretendia coletivo. Ainclinagao para comecar algo entre muitos era o pressuposto e,
a partir dai, decidimos apostar pelareverberacado de um problema comum, acaso uma
urgéncia social e umaincomodidade politica. Retomemos, agora sim, a convocatoria:

O proposito do presente volume €, como escrevem em Caja Negra,
o de promover uma escrita experimental e carregada de afeto que
extraia suas formas da intima proximidade que mantém com os
multiplos entornos latino-americanos. A corrente de eventos que
conformam esse arquipélago chamado nuestramérica Abya Yala
adquirem no Ultimo tempo um novo tom(de necropolitica hardcore)
cujas caracteristicas parecem pertencer a um registro solapado
do analogico e do digital sobre um espago comum de precariza-
cao generalizada da totalidade dxs existentes. As tantas manifes-
tagoes do presente, em cujo centro as mobilizagoes feministas,
verde-abortistas e da dissidéncia sexual, da criatividade politica
e daresisténcia organizada cuir indigena se multiplicam de modo
transversal, nos convidam a reconsiderar as categorias com as que
temos pensado e agido para com as normas de género e os imagi-
narios sexuais, a politica e os campos sociais, a arte e os regimes
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de sensibilidade. E isso motiva a inventividade de novos conceitos
onde as categorias tenham entrado em uma espécie de atraso teo-
rico com relagao aos entornos que estamos tentando entender.

E, rumo ao final da escrita e edigao destas paginas, em abril de 2020, o que
ocorre € uma mudanca de cenario. Este texto foi terminado em confinamento, como
por uma escrita telepatica a quatro maos, que se deu tanto a partir do bairro de Alberti
(Cérdoba, Argentina) quanto a partir do bairro Jardim Paulista(Campina Grande do
Sul, Brasil), em um estado de imobilidade ascética, dentro de umas poucas paredes
em um apartamento urbano, em refugio compartilhado, com apenas umas poucas
saidas ao espago publico exterior. Nos ultimos dias, o Coronavirus (COVID-19) entrou
em nossas vidas janao como motivo de escrita, como digitagao compulsiva ou edigao
de um texto, mas como um perigo pessoal. Sem contato préximo com os demais, 0s
corpos desaceleram seus movimentos, renunciando finalmente a acao.

E entao, “que pode um virus, que é basicamente um microrganismo que nem
sequer esta vivo, nos contar sobre as biografias de dissidentes sexuais que, a par-
tir do sul do mundo, imaginam um habitat em que as reprogramacdes de género
sejam uma possibilidade?”, escrevem Cristeva Cabello e Jorge Diaz. Com efeito,
aquilo que coloca em evidéncia a pandemia do virus provém do corpo. A pandemia
convoca nossas memorias, a pandemia de HIV-SIDA e as tarefas de cuidado como
redes constitutivas da trama social, a nossos doentes e mortos por fobias sexuais,
mas também as mortes anénimas, sem despedida e sem rito funerario, como as
pessoas mortas por COVID-19 que nao podem ser veladas. O que ressoa é a memoria
do Sul, dos desaparecidos durante os golpes e terrorismos de Estado, e as mortes
anénimas por HIV. E, também centrais nessa cena, os mais velhos, idosos, a terceira
idade, o Ultimo lastro da populagao, sao as nossas velhas bixas e as velhas trans, as
sobreviventes, hoje transformadas em puros nimeros estatisticos, sem nomes nem
memaorias, mas que também sao nossos legados e genealogias perdidas.

Uma entidade pouco explorada, apenas material genético (DNA ou RNA), o virus
se trata, em qualquer caso, de uma infravida, um umbral abaixo do vivente (algo
ndo-vivo dentro do vivo). Aquilo que se adere as superficies e se dispersa sem fim, é
um agente infeccioso parasitario que s consegue multiplicar-se dentro das células
de outros organismos.

E assim, para os povos Huni Kuin(daregido do Acre e do leste da selva amazonica
peruana), o virus é parte dos Kaxinawa (povo morcego) porque possui yuxin, isto é, o
poder de transmutar a forma. O que se produz é uma mudanga de escalas rumo ao
nao-humano, entre o microscopico do contagio e o macropolitico da epidemia glo-
bal. 0 COVID-19 € uma forma de vida molecular que é capaz de paralisar os sistemas
econdmicos, a circulagao irrestrita do capital financeiro e ao mesmo tempo deixar
aturdidos os sistemas técnico-cientificos. Nao ha impeto capaz de controlar a sua
migracao invisivel em escala viral. E 0 que esta no horizonte é o contagio global de
um organismo nem vivo nem morto em face do qual se revelam diferentes respostas
humanas atravessadas por politicas neoliberais.
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A situagao diferencial e combinada da quarentena é, no minimo, critica: quem
pode cuidar de si mesmo em um espacgo de reclusao e confinamento; quem pode
efetivamente acessar ao abrigo e em quais espagos? Como mobilizar espagos de
acolhimento e reclusao para quem nao possui teto, que vive em situagao de rua
ou é expulso (como trabalhadorxs sexuais, travestis, putas, indigentes, homeless,
vagabundxs e afins)? Se a violéncia feminicida se mantém dentro das proprias casas,
entdo o lar e a casa familiar sdao lugares seguros? Que outros lugares sao possiveis
refugios e abrigos?

Nao ha virus nem pandemia que confirme certezas tedricas. Nao ha uma licao
necessaria que o virus nos ensine. Se a sobrevivéncia de todos esta em jogo, entéo
nao halugar para a periferia e os suburbios, para a desigualdade social e econémica,
para quem passa fome e esta sem teto pelos bairros populosos, para a divisao sexual
do trabalho e a exclusao estrutural. O que esta em risco &, precisamente, essarede
organica de tecidos entre-espécies (humanas, animais e vegetais) e a interdepen-
déncia de uns com os outros.

Como um virus que se espalha através de esporos contagiosos e viaja pelos
nossos corpos. Como um virus, que atravessa nossas subjetividades, mas que, antes
que uma ferramenta de paranoia e multiplicagdo da mecanica necropolitica, torna-se
um tecido vivente (ou uma espécie de imunidade hospitalar) e, mais além, um meca-
nismo expansivo de resisténcia. Metafisicas sexuais busca, justamente, construir um
espaco de critica entre linguas que atenda a tradicdes obliquas, opacas e duplamente
negadas, as memorias do Sul e de NossAmérica: como os negros independentistas
do Haiti, somos os filhos bastardos de Toussaint L'Ouventure - “daqui em diante serao
conhecidos peladenominagao genérica de negros” -, de travestis e michés. Desobe-
decendo categorias raciais, de mesticagem e biologicas, sem origens nem lugares
primogénitos, o que se busca construir € um tipo de intervengao critica expandida,
de qualidade maleavel e elastica, com flexibilidade para receber materiais em dife-
rentes registros e de multiplas fontes como a filosofia pop, os ativismos feministas
periféricos, antirracistas, de género e dissidentes, o pensamento sobre a técnica
e as artes cénicas, a filosofia cuir dos povos originarios e as teorizagdes plebeias
populares, a cultura digital e os estudos pds-pornd, com o objetivo de construir
maquinas enunciativas, maquinas de guerra, novos mitos e imaginarios, um Inkarri
andino pos-sexual, mas com o objetivo também de elaborar caixas de ferramentas
que nos ajudem a ler e intervir sobre as transformacdes no mundo que nos rodeia e
habitamos. E, sobretudo, a sobreviver nele.

Martin De Mauro Rucovsky - Bryan Axt
Cordoba, Argentina - Campina Grande do Sul, Brasil
Abril de 2019 - Abril de 2020
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